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Navod k pouzivani
Preklad plivodniho navodu k pouzivani
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to
The Machinery Directive 2006/42/EC, entering into force 17 May 2006
The EMC Directive 2014/30/EU, entering into force 20 April 2016
The RoHS Directive 2011/65/EU, entering into force 2 January 2013

Type of equipment
Fume extractor

Type designation
Origo Vac Cart W3 0700 003 895

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorized representative established within the EEA
Name, address, and telephone No:

ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Géteborg, Sweden

Phone: +46 31 50 90 00, Fax: +46 31 50 92 22

The following harmonized standards in force within the EEA has been used in the design:

EN ISO 21904-1:2020, EN I1SO 12100:2010, EN I1SO 20607:2019

EN 61000-6-2:2019, EN 61000-6-4:2019

EN 61000-3-3:2013, EN 60204-1:2018

Additional Information:
Restrictive use, Class A equipment, intended for use in location other than residential.

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorized representative established within the EEA, that the equipment in question complies
with the safety requirements stated above.

Date Signature Position

Bavloss Wdash . Global Director Light Industrial
Products Welding and Plasma

2023-06-06 Bartosz Kutarba

C€ 2023
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UK DECLARATION OF CONFORMITY

According to:

- Electric Equipment (Safety) Regulations 2016;

- Electromagnetic Compatibility Regulations 2016;

- The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 (as amended)

Type of equipment
Fume extractor

Type designation
Origo Vac Cart W3 230V 0700 003 898

Origo Vac Cart W3 110V 0700 003 899

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within United Kingdom
ESAB Group (UK) Ltd,

322 High Holborn, London, WC1V 7PB, United Kingdom

www.esab.co.uk

The following British Standards and Instruments in force within the United Kingdom has been
used in the design:

Health and safety in welding and allied processes — Equipment for
- BS ENISO 21904:2020 capture and separation of welding fume — Part 1: General
requirements.

Safety of machinery — General principles for design — Risk

- BSENISO 12100:2010 . f
assessment and risk reduction.

- BS ENISO 20607:2019 Safety of machinery — Instruction handbook
- BS ENISO 61000-6-2:2019 EN 61000-6-4:2019
- BS EN61000-3-3:2013 EN 60204-1:2018

Additional Information:
Restrictive use, Class A equipment, intended for use in locations other than residential.

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s UK
authorised representative established within the UK, that the equipment in question complies Cn
with the safety and environmental requirements stated above.

Babecs, Bkusba g/{/

Bartosz Kutarba David Todd
Global Director Light Industrial Products Commercial Director,
Welding and Plasma ESAB Group UK & Ireland

Date: 2023-05-22 Date: 2023-06-01
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1 BEZPECNOST

1 BEZPECNOST

1.1 Vysvétleni symbolu

V tomto navodu se symboly pouzivaji v nasledujicim vyznamu: Znamena Pozor! Bud'te
pozorni!

® NEBEZPECI!
Oznacuje bezprostiedni nebezpeci. Pokud se mu nevyhnete, povede k okamzitému a
vaznému zranéni osob nebo smrti.

VAROVANI!
Oznacuje potencialni nebezpeci, které mize vést ke zranéni osob nebo smrti.

UPOZORNENI!
Oznacuje nebezpeci, které mize vést k méné zavaznému zranéni osob.

VAROVANI!

Pfed pouzivanim si pfectéte navod k obsluze a snazte se mu
porozumeét, fidte se vSemi vystraznymi Stitky, bezpecnostnimi L J

predpisy zaméstnavatele a bezpe€nostnimi listy (SDS).

> B b

1.2 Bezpecénostni opatreni

Uzivatelé zafizeni ESAB nesou kone¢nou odpovédnost za to, Ze zajisti, aby kazdy, kdo pracuje

s takovym zafizenim nebo v jeho blizkosti, dodrzoval vSechna pfisluSna bezpecnostni opatieni.
Bezpecnostni opatfeni musi vyhovovat pozadavkum vztahujicim se na tento typ zafizeni. Kromé
standardnich nafizeni, ktera plati pro dané pracovisté, je nutno dodrzovat i nize uvedena doporuceni.

Veskeré prace musi provadét kvalifikovani pracovnici, ktefi jsou dobfe obeznameni s obsluhou
zafizeni. Nespravna obsluha zafizeni mize vést k nebezpeénym situacim, které mohou mit za
nasledek zranéni obsluhy a poSkozeni zafizeni.

1. Kazdy, kdo pouziva toto zafizeni, musi byt dobfe obezndmen s:
* obsluhou zafizeni;
* umisténim nouzovych vypinac;
» fungovanim zafizeni;
» pfislusnymi bezpe&nostnimi opatfenimi;
* svarfovanim a fezanim nebo jinym pfislusnym pouzitim vybaveni
2. Obsluha zafizeni musi zajistit, aby:
* pfi spusténi zafizeni nebyla v jeho pracovnim prostoru zadna neopravnéna osoba
* pfi zapaleni oblouku a zahajeni svafovani byly vSechny osoby chranény
3. Pracovisté musi byt:
¢ vhodné k danému ucelu;
* bez pravanu.
4. Osobni ochranné prostredky:
+ Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostredky, jako jsou ochranné bryle, odév odolny proti ohni a
ochranné rukavice
* Nenoste volné doplriky €i ozdoby, jako jsou Saly, naramky, prsteny atd., které by se mohly
zachytit nebo zpUsobit popaleniny
5. Obecna bezpec€nostni opatfeni:
+ Presvédcte se, zda je zpétny vodi¢ bezpecné pfipojen
* Praci na vysokonapétovém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar
+ Kdispozici musi byt vhodny a jasné oznaceny hasici pfistroj
* Mazani a Udrzba zafizeni se nesmi provadét za provozu.

0448 046 001 -5- © ESAB AB 2023



1 BEZPECNOST

Pokud je vybaveno chladicem ESAB,

pouzivejte pouze chladici kapalinu schvalenou spole¢nosti ESAB. Neschvalena chladici kapalina
muZze poskodit vybaveni a ohrozit bezpecnost produktu. V pfipadé takového poskozeni ztraceji
platnost vSechny zaruky poskytované spolecnosti ESAB.

Informace o objednani naleznete v kapitole "PRISLUSENSTVI" v navodu k pouZiti.

VAROVANI!
Svarovani a fezani obloukem mUze byt nebezpecné pro vas i pro jiné osoby. PFi svafovani
nebo fezani dodrzujte bezpe&nostni opatfeni.

:q URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM — mize zpusobit smrt
~ [

* Nainstalujte a uzemnéte jednotku v souladu s navodem k obsluze.

* Nedotykejte se elektrickych dilt pod napétim nebo elektrod holou kazi, vihkymi
rukavicemi nebo vihkym odévem.

* |zolujte se od zemé a svafovaného pfedmétu.

+ Dbejte na bezpeénou pracovni polohu

ELEKTRICKA A MAGNETICKA POLE — mohou byt zdravi nebezpeéna

m » Svaredi s kardiostimulatorem se musi pred svafenim obratit na svého lékare.
A \ Elektricka a magneticka pole mohou ovliviiovat funkci nékterych kardiostimulatord.

» Elektricka a magneticka pole mohou mit jiné neznamé vlivy na zdravi.
+ Je tfeba, aby svareci dodrzovali nasledujici opatfeni a minimalizovali vliv
elektromagnetickych poli:

o Vedte elektrodu a pracovni vodiCe spole¢né po stejné strané téla. Pokud je to
mozné, zajistéte je paskou. NezdrZujte se mezi hofakem a pracovnimi kabely.
Nikdy nenamotavejte hofak nebo pracovni kabel na télo. ZdrZujte se co nejdale
od zdroje pro svarovani a kabelu.

o Pf¥ipojte pracovni kabel k obrobku co nejblize ke svafovanému mistu.

VYPARY A PLYNY — mohou byt zdravi nebezpeéné

* Kiryjte si hlavu pfed vypary.
+ Pouzijte odvétravani, odsavani u oblouku nebo oboji k odvadéni par a plyna ze své
dychaci zény a vSeobecného prostoru.

OBLOUKOVE ZARENI — mize poranit oéi a spalit kizi

» Chranite si oci a télo. Pouzivejte spravny ochranny §tit, bryle s filtracnimi skly
a ochranny odév.

» Osoby nachazejici se v blizkosti chrarnte vhodnymi stity nebo clonami.

=&
%

HLUK - nadmérny hluk mize poskodit sluch

Chrarite si uSi. Pouzivejte protihlukova sluchatka nebo jinou ochranu sluchu.

POHYBLIVE DILY — mohou zpusobit zranéni

« Udrzujte v8echny panely, kryty a dvefe zaviené a zajisténé. Pouze proSkoleny
personal smi v pfipadé potfeby odstrafiovat kryty za u€elem udrzby a odstrafiovani
poruch. Po dokongeni servisu a pfed zatatkem svafeni vratte vSechny panely nebo
kryty na misto a zavfete vSechny dvefe.

+ Pfed montazi nebo pfipojenim jednotky vypnéte motor.

» Zajistéte, aby se do dosahu pohyblivych ¢asti nedostaly ruce, vlasy, volné obleceni
a nastroje.

©,
P70
l if
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1 BEZPECNOST

NEBEZPECi POZARU
AL
—=" « Jiskry (prskani) mohou zpUsobit pozar. Zajistéte, aby se v blizkosti nenachazely
Zadné hoflavé materialy.

* Nepouzivat na uzaviené kontejnery.

HORKY POVRCH - Dily mohou zpusobit popaleniny

* Nedotykejte se dild holyma rukama.
» Pfed praci na vybaveni je nechte vychladnout.

* Pro praci s horkymi dily pouZivejte vhodné nastroje nebo izolaéni svafeci rukavice,
aby nedoslo k popéleni.

FUNKCNIi PORUCHA - pii funkéni poruse pozadejte o odbornou pomoc.
CHRANTE SEBE | JINE!

UPOZORNENI!
Tento vyrobek je uréen vyhradné k svafovani obloukem.

VAROVANI!
Nepouzivejte tento zdroj energie k rozmrazovani zamrzlého potrubi.

UPOZORNENI!

Zafizeni tfidy A neni uréeno k pouzivani v obytnych oblastech,

v nichz je elektrické napajeni zajistovano veiejnou,
nizkonapétovou rozvodnou siti. Kvili ruSeni §ifenému vedenim a
vyzarovanim se mohou v takovych oblastech objevit pfipadné
obtiZze se zaru€enim elektromagnetické kompatibility u zafizeni
tridy A.

POZOR!
Elektronicka zafizeni likvidujte v recyklaénim zafizeni!

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni a jeji implementaci podle
statnich zakonu se musi elektrické zafizeni, které dosahlo konce
Zivotnosti, zlikvidovat v recyklaénim zafizeni.

Jako osoba zodpovédna za zafizeni mate povinnost informovat _
se o schvalenych sbérnych mistech.

Chcete-li dal$i informace, obratte se na nejblizSiho prodejce
spole¢nosti ESAB.

ESAB nabizi fadu pfidavnych zafizeni pro svarovani a osobnich ochrannych prostredkd.
Informace pro objednavani vam poskytne vas lokalni prodejce ESAB nebo nase webova
stranka.

1.3  Kalifornsky navrh 65 — vystraha

zﬁx VAROVANI!
Svarovaci nebo fezaci vybaveni produkuje zplodiny nebo plyny, kieré jsou ve staté Kalifornie
znamy jako pficina vrozenych vad a v nékterych pfipadech i rakoviny. (Kalifornsky kodex
o zdravi a bezpecnosti, Cast 25249.5 a dalsi)

0448 046 001 -7 - © ESAB AB 2023



1 BEZPECNOST

A VAROVANI!
Tento produkt vas mlize vystavit pusobeni latek, které jsou ve staté Kalifornie znamy jako
pfi€ina vrozenych vad a jinych poskozeni reprodukéniho systému. Po pouZziti si umyjte ruce.

Dalsi informace naleznete na webové strance www.P65Warnings.ca.gov.

0448 046 001 -8- © ESAB AB 2023



2 UvoD

2 uvoD

Vozik Origo Vac W3 filtruje nedistoty, jako jsou vypary a prach, tfidy W3. Kromé toho filtruje svafovaci
vypary obsahuijici latky CMR (karcinogenni mutagenni reprodukéné toxické), vznikajici napfr.
svafovanim vysoce legovanych oceli nebo ze svarovacich spotfebnich materialt s vice nez 5 % (Cr,
Ni).

Vozik Origo Vac W3 je uren pouze pro vnitfni pouziti a je konstruovan pro odsavani a filtraci
svarovacich vypar( a prachu tfidy W3. Odsavaci kryt je vybaven G¢innym bodovym reflektorem.

Prislusenstvi spoleénosti ESAB pro tento produkt naleznete v kapitole ,,PRISLUSENSTVI“ toho
navodu.

2.1 Vybaveni

Vozik Origo Vac W3 je dodavan s nasledujicim pfislusenstvim:

* Navod k pouzivani

0448 046 001 -9- © ESAB AB 2023



3 TECHNICKE UDAJE

3

TECHNICKE UDAJE

Vozik Origo Vac W3

Kapacita

675—1050 m3/h (397-620 cfm)

Uginnost filtrace hlavniho filtru

> 99 % prameérna hmotnostni Uc¢innost filtrace.
Minimalni u¢innost W3 (99 %), EN ISO 15012-1,
MERV 14 (ASHRAE 52.2)*

Uginnost filtrace filtru HEPA (pfisluSenstvi)

> 99,95 % H13*

Plocha hlavniho filtru

30 m2 (323 ft2)

Plocha filtru HEPA (pfisluSenstvi)

7,5 m2 (81 ft2)

Hluénost pfi 100% vykonu motoru

79 dB(A) na 1 m, 1SO 11201

Vykon motoru

0,75 kW (1 hp)

Napéti ** 110/120/230/240 V
Faze 1~

Frekvence ** 50/60 Hz
Transformator 24 V sekundarni

Bodovy reflektor

LED 24V, 5 W/6 VA

Vystrazny signal

akusticky, 2,9 kHz

Akeéni radius odsavaciho ramena

maximalné 2 m (6 ft 7 in) nebo 3 m (9 ft 10 in)

Otaceni odsavaciho ramena

pfibl. 240°

Hmotnost

71 kg (156 Ib) s ramenem 2 m
73 kg (161 Ib) s ramenem 3 m

Maximalni okolni teplota

40 °C (104 °F)

Maximalni teplota pratoku vzduchu

60 °C (140 °F)

Hladina hluku méfena podle normy ISO 11204

73 dB(A)

Recyklace materialu

90 % hmotnosti, bez vlozky filtru

** V zavislosti na modelu

0448 046 001
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4 INSTALACE

4 INSTALACE

Obecnévbezpeénostni nastaveni tykajici se manipulace se zafizenim naleznete v kapitole
BEZPECNOST této prirucky. Dukladné si ji prectéte, nez zacnete zafizeni pouzivat!

POZOR!
Pfi pfesunovani zafizeni pouzivejte drzadlo uréené k tomuto ucelu. Nikdy netahejte za kabely.

VAROVANI!
Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Béhem provozu se nedotykejte obrobku ani svafovaci
hlavy!

4.1 Zahajeni provozu

Motor
Protector
Reset

2 3 4
1. Spoustéci spinac 3. Svételna dioda
2. Svételné diody pro svételnou indikaci 4. Resetovani ochrany motoru

a vystrazny signal
1) Ujistéte se, ze béhem piepravy nedoslo k poskozeni voziku Origo Vac W3.
2) Zkontrolujte, zda je sitové napéti stejné jako napéti uvedené na Stitku.

3) Pripojte propojovaci kabel se zastrékou k elektrické siti. Svételné diody (2) sviti a na kratkou dobu
zazni vystrazny signal. Svételna dioda (3) zelené blika (pohotovostni rezim).

4) Spustte vozik Origo Vac W3 spinacem (1) nebo alternativné spinaem na odsavacim krytu
ramena odsavace.

5) Svételna kontrolka (3) zelené sviti a ventilator pracuje.

0448 046 001 -11 - © ESAB AB 2023



4 INSTALACE

4.2 Instalace odsavaciho krytu odsavace par

Rameno odsavace par je jiz namontovano. Odsavaci kryt musi byt namontovan podle nasledujiciho
obrazku.

1) Zasurite odsavaci kryt do otoéného ramena a upevnéte je k sobé.
2) Nastavte oto€né rameno na spravné napnuti.
3) Ujistéte se, Ze je oto€né rameno spravné napnuté a Ize je snadno umistit.

4) Pripevnéte hadici k odsavacimu krytu a zajistéte ji pomoci utahovaciho krouzku.

Nastavte tahla tak, aby bylo mozné odsavaci kryt snadno umistovat. Viz nasledujici obrazek.

0448 046 001 -12 - © ESAB AB 2023



5 OBSLUHA

5 OBSLUHA

5.1 Ochrana proti pretizeni

Vozik Origo Vac W3 je vybaven ochranou proti pfetiZzeni, coz znamena, Ze pfi pfetizeni motoru
ventilatoru se napdjeni automaticky odpoji.

Viz Cést 4.1 "Zahajeni provozu", strana 11:
3 Cervené svétlo kontrolky signalizuje odpojeni napajeni a uvolnéni ochrany proti pretizeni.

4 Tlacgitko pro opétovné nastaveni ochrany proti pretiZeni.

5.2 Indikatory na fidicim panelu

:%@
f% ?%@)Z

0448 046 001 -13 - © ESAB AB 2023



5 OBSLUHA

1. Kdyz je zastrcka pfipojena do elektrické sité, 5. Svételné diody sviti: Pokles tlaku se zvySuje.
svételné diody sviti a na kratkou dobu zazni Predbézné varovani pro vyménu vlozky filtru.
vystrazny signal.

2. Svételna dioda blika zelené: Vozik Origo Vac 6. Svételné diody sviti a po pfiblizné
W3 je pfipojen k elektrické siti (pohotovostni 30 sekundach se spusti pferuSovany vystrazny
rezim). signal. Vyménite vlozku filtru. Chcete-li dokondcit

probihajici praci pred vyménou vlozky filtru, Ize
vystrazny signal vypnout jednim stisknutim
tlaCitka Start. Vystrazny signal se znovu
aktivuje pfiblizné po 10 minutach. Dvojim
stisknutim tlacitka Start se ventilator zastavi.
Alternativné Ize ventilator zastavit pomoci
spina€e na odsavacim krytu odsavace par.

3. Po spusténi voziku Origo Vac W3 svételna 7. Svételna dioda blika ¢ervené = pamét alarmu.
dioda sviti zelené. Ventilator pracuje. Vozik Origo Vac W3 byl zastaven po spusténi

alarmu (podle vySe uvedeného), napfiklad pfi
pracovnich sménach. Je nutné vyménit vlozku

filtru.

4. Vozik Origo Vac W3 je pfipraven k pouziti a po 8. Svételna dioda sviti Cervené a spusti se
chvili svételna dioda za¢ne svitit zelené. Po prerudovany vystrazny signal. Byla aktivovana
pouziti se po urcitou dobu snizi pritok ochrana proti pfetizeni. Zkontrolujte divod
vzduchu pfes odsavaci rameno snizi a zvysi a resetujte ochranu proti pfetizeni stisknutim
se Ubytek tlaku, coz vede k nutnosti vymeénit tlacitka resetovani ochrany motoru.
vlozku filtru.

a. Cervena

b. Zluty

c. Zelena

0448 046 001 -14 - © ESAB AB 2023



5 OBSLUHA

5.3 Pokyny k pouziti

Viz Cast 4.1 "Zahajeni provozu", strana 11 a nasledujici obrazek.

1. 1 Paka pro nastaveni tlumice. 2 SpinaCe pro 3. Vozik Origo Vac W3 je nutné pfi pohybu tlagit

ventilator a bodovy reflektor. zezadu a s odblokovanymi koly.
2. Odsavaci kryt odsavaciho ramena musi byt 4. Odsavaci rameno musi byt umistovano se
umistén co nejblize ke zdroji znecisténi. zajisténymi koly.

0448 046 001 -15 - © ESAB AB 2023



6 SERVIS

6 SERVIS

A VAROVANI!
Pfi Cisténi a udrzbé se musi odpojit sitové napajeni.

A UPOZORNENI!
Bezpecnostni Stitky sméji snimat pouze ty osoby, které maji vhodné elektrotechnické znalosti
(autorizovany personal).

A UPOZORNENI!
Na vyrobek se vztahuje zaruka vyrobce. Jakykoli pokus o opravy v neautorizovanych
servisnich stfediscich nebo neautorizovanymi osobami povede ke zneplatnéni zaruky.

POZOR!
Pravidelna udrzba je dulezita pro bezpecny a spolehlivy provoz.

POZOR!
V naroénych prasnych podminkach provadéjte udrzbu ¢astgji.

A VAROVANI!
Vozik Origo Vac W3 smi byt demontovan pouze v dobfe vétrané mistnosti.

K ¢isténi voziku Origo Vac W3 pouzivejte vhodné vybaveni, napfiklad vysavac.

Pfed kazdym pouZzitim — ujistéte se, Ze:

vyrobek a kabely nejsou poskozeny,

Provedeni udrzby se doporucuje alespon jednou ro¢né. Postupujte nasledovné:

.

V pfipadé potfeby vyménite viozku filtru (a volitelny filtr HEPA), viz Cast 6.1 "Vyména vlozky filtru",
strana 16

Zkontrolujte, zda neni poSkozena hadice odsavace par. V pfipadé potfeby hadici vymérite.
Zkontrolujte, zda neni poSkozena hadice na vstupu ventilatoru. V pfipadé potfeby hadici vyménte.
Zkontrolujte, zda se na ochranné siti na vstupu ventilatoru nezachytily Zadné predméty.

Zkontrolujte, zda neni poSkozena hadice méfeni poklesu tlaku (od ovladaci desky) a zda je spravné
nasazena.

V pfipadé potfeby nastavte tahla odsavace par.

V pfipadé potfeby utahnéte Srouby profilu ramena, viz symboly * na obrazku v Cast 4.2 "Instalace
odsavaciho krytu odsavace par", strana 12

Zkontrolujte, zda neni opotifebeny nebo poskozeny kabel pro pfipojeni do elektrické sité a kabel
motoru ventilatoru.

Zkontrolujte, zda excentrické zamky spravné upeviiuji kryt filtru. V pfipadé potfeby excentrické
zamky sefidte.

6.1 Vymeéna vlozky filtru

Vlozka filtru je uréena k jednorazovému pouZiti a po pouziti musi byt zlikvidovana. Zivotnost viozky
filtru se znacné lisi v zavislosti na tom, jak je vozik Origo Vac W3 pouzivan a jaké mnozstvi a jaky typ
znecistujicich latek je odsavan.

Pravidelné kontrolujte svételné diody na symbolu poklesu tlaku na ovladaci desce, abyste védéli, kdy
vyménit vlozku filtru, viz Cast 5.2 "Indikatory na fidicim panelu”, strana 13. Pfed vyménou vlozky
filtru vzdy zkontrolujte, zda nejsou poskozené hadice odsavaciho ramena a vstupu ventilatoru.
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6 SERVIS

VAROVANI!
PFi vymeéné vlozek filtru pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP).

PFi vyméné vlozky filtru postupujte podle nasledujicich pokyn(:

1)
2)
3)

4)

5)
6)

7)

8)

Odpoijte sitovy kabel.
Uvolnéte excentrické zamky a sejméte kryt filtru.

Pouzijte plastovy pytel, ktery je dodavan s novou vioZkou filtru, a pfetahnéte jej pfes pouzitou
vloZku. Plastovy pytel pod vioZkou filtru pFelozenim uzaviete.

Pouzijte prachovku k otfeni kontaktnich povrchu vlozky filtru ve voziku Origo Vac W3. Vlozte
prachovku do plastového pytle s viozkou filtru a pytel uzaviete dodanym paskem.

S pouzitou vlozkou filtru manipulujte podle pfislusnych predpist pro nakladani s danymi latkami.

Zkontrolujte, zda neni poSkozena hadice méfeni poklesu tlaku (od ovladaci desky) a zda je
spravné nasazena.

Zkontrolujte, zda nova vlozka filtru neni poSkozena. Zkontrolujte také, zda neni poSkozeno tésnéni
umisténé na spodni strané vlozky filtru. Poté vlozku filtru nainstalujte na vozik Origo Vac W3.

Nasadte zpét kryt filtru. Zkontrolujte, zda excentrické zamky spravné upevriu;ji kryt filtru.
a) Pomoci paky (1) upevnovaci silu zvySite.
b) Pomoci paky (2) upevinovaci silu snizite.
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6 SERVIS

6.2 Vymeéna filtru HEPA (prisluSenstvi)

Pokud byl vozik Origo Vac W3 dodan s filtrem HEPA, je nutné tento filtr vyménit sou¢asné s vyménou
vlozky hlavniho filtru.

VAROVANI!
PFi vymeéné filtru HEPA pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP).

Pfi vymeéné filtru HEPA postupujte podle nasledujicich pokynu:

1) Odpojte sitovy kabel.
2) OdSroubujte horni kryt.

3) Vyjméte pouzity filtr HEPA a vlozZte jej do plastového pytle, ktery je dodavan s novym filtrem HEPA.
Uzavfete plastovy pytel dodanym paskem.

4) S pouzitym filtrem HEPA manipulujte podle pfisluSnych pfedpist pro nakladani s danymi latkami.
5) Zkontrolujte, zda neni novy filtr HEPA (1) poSkozeny.

POZOR!
Povrchu filtru se nesmite dotykat.
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6 SERVIS

6) Ovérte, ze Sipka (2) sméfuje nahoru. S filtrem HEPA manipulujte velmi opatrné a vlozte jej do
voziku Origo Vac W3. Ujistéte se, Ze je umistén ve spravné poloze a Ze jeho tésnéni sméfuje dold.
Zkontrolujte, zda neni tésnéni poSkozené.

7) Namontujte zpét horni kryt a bezpecné jej upevnéte.
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PRILOHA

PRILOHA

SCHEMA ZAPOJENI
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HA1
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brown
black
blue

PTC [I] PTC

Popis
Motor ventilatoru, 0,75 kW (1 hp)

Karta s obvody

Transformator, 24 V sekundarni
Relé ventilatoru

Relé ochrany proti pfetiZzeni
Bodovy reflektor, 20 W, 24 V
Vystrazny signal, 2,9 kHz
Vystrazny signal, 2,9 kHz
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PRILOHA

OBJEDNACI CiSLA

Ordering number Type Notes

0700 003 895 Origo Vac Cart W3 230V 50Hz, 3m EUR + Light

0700 003 898 Origo Vac Cart W3 230V 50Hz, 3m UK

0700 003 899 Origo Vac Cart W3 110V 50Hz, 3m UK

0700 003 901 Origo Vac Cart W3 110V 60Hz, 3m US + Light

0448 046 001 Instruction manual Origo Vac Cart W3

Technicka dokumentace je k dispozici prostfednictvim Internetu na strankach www.esab.com

0448 046 001
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PRILOHA

SEZNAM NAHRADNICH DiLU

7
Poloz | Mno | Objednaci €. |Oznacéeni Poznamky

ka |zstvi

1 1 0700003081 | Motor 0,75 kW 115/230 V 1~ 50/60 Hz

5 1 0700003212 Spinac LEI_D svétla / ventilatoru na
ramenu Origo Vac

1 0700003072 |10 x objektiv, 1 x LED
4 1 0700003075 | Odsavaci kryt pro rameno Origo Vac
Obsahuje:

Originalni sada pro vyménu pfi 3 x tfeci kotouc

5 1 0700003076 opotrebeni * 1 x pryZova manzeta 6"

» 1 x hadicova svorka
6 1 0700003062 |Hadice @m 160 3 m kompletni
7 1 0464663050 | Nanovlaknovy filtr pro vozik Origo Vac
0700003920 %Cgra“a proti pretizeni s krytem 8 A | 1 tor 230/240 V
8 1
0700003921 %C;"a“a proti pretizeni s krytem 16 A | 1 tor 110/120 v

9 1 0700003902 Ovladaci panel FC W3 s obvodovou

deskou
0448 046 001 -22. © ESAB AB 2023




PRILOHA

PRISLUSENSTVI
0700 003 219 HEPA filter H13 OrigoVacCart
0700 003 217 Spark filter for Origo Vac Arm hood
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